Serbian (cpncku je3uk)
YBoaHe obpene
3HaK KpCTa

Y nme oua n cuHa n lyxa
CeeTora.

AmMeH
[Mo3aopas

MwunocT Hawer Nocnoaa Ncyca
XpucTa, n sbybas boxja, u
npuyecTt CBeTora [lyxa bygou ca
CBMMa BaMa.

N ca Bawwmm gyxom.
MoKajHUYKN YMH

bpaka (bpaka n cecTpe), aa
npu3HaMo cBoje rpexe, M 3aTo
ce npunpeMuTe 3a NpocnaaBy
CBETUX MUCTepuja.

Mpn3Hajem CBemoryhkhem bory A
BaMa, Mmoja bpaka n cecTpe, Oa
CaM yBeJINKO rpewmno, y Mojum
MUC/IMMa N Y CBOjUM pe4vuma, Y
OHOME LWTO CaM YYUHUO N Y
OHOME LUTO HMUCaM ycneo, Kpo3
MOjYy KPUBY, KPO3 MOjy KPUBY,
KPO3 MOjy HajrmoBOJbHUjY
rpewky; Ctora nutam
6narocnossbeHe Mapuje nkapg
Hjesnue, cen anhenn n ceeum,
A Tn, moja bpaha n cectpe, Oa
ce monuw 3a MeHe lNocnopy
HawemMm bory.

Heka ce ceeMohHM Bor cMupm
Ha Hac, ONpocTn HaM CBoje
rpexe, u ooBeaun Hac Ha BEYHMU
>KNBOT.

AmMeH

Estonian (eesti)
Sissejuhatavad riitused
Risti mark

Isa, Poja ja PUha Vaimu nimel.

Aamen
Tervitus

Meie Issanda Jeesuse Kristuse arm,
ja Jumala armastus, ja Puha Vaimu
osadus Ole sinuga kdigiga.

Ja oma vaimuga.
Penitentsiaalne tegevus

Vennad (vennad ja 6ed), tunnistame
oma patte, Ja nii valmistage end
puhade saladuste tahistamiseks
ette.

Tunnistan kdigevagevale Jumalale Ja
teile, mu vennad ja 6ed, et mul on
vaga pattu teinud, minu motetes ja
sdnades, selles, mida ma olen teinud
ja selles, mida ma pole suutnud
teha, Minu sau labi Minu sau labi
minu kdige raskema suu kaudu;
seetottu kisin dnnistatud Mary alati-
viirgin, koik inglid ja puhakud, Ja
sina, mu vennad ja ded, palvetada
minu eest Issanda poole, meie
Jumala eest.

Kas kdikvéimas Jumal halastab meid,
Andke meile oma patud, ja viige
meid igavesesse ellu.

Aamen



Knpue

Boxxe cmunnyj ce.
Boxxe cmunnyj ce.
XpucTe, noMmunyj.
Xpucte, nomunyj.
Boxxe cmunnyj ce.
Boxxe cmunnyj ce.
['nopwa

Cnasa bory Ha BUCWHU, a Ha
3eMJbl MUp Jbyanma pnobpe
BOJbE. XBaJINMO Te, MU Te
6narocnosumo, ob6oxaBamo Te,
C/laBMMO Te, 3axBasbyjeMo TU 3a
TBOjYy BesiMKy cnaBy, Focnoae
boxe, Llape Hebeckn, O boxe,
ceemoryhn Oye. Nocnope Ncyce
XpucTe, JeanHopoaHun CuHe,
Focnone boxe, Jarkbe boxuje,
CuHe Oues, y3umall rpexe
cBeTa, MoMuyj Hac; y3nmall
rpexe ceeTa, NpUMKN Hawy
MOJIUTBY; TN Ceaunll 30ecHa
Ouy, nomMunyj Hac. Jep T cu
jeanHun CBeTu, TU CU jeanNHN
locnon, TK cu jegnHn
CeeBuwmKn, icyc XpucT, ca
Oyxom CBeTuMm, y cnasy bora
Oua. AMUH.

MpukynnTn

NMomonnmo ce.
AMUH.

JinTyprunja peyn
[MpBO YnTakwe

Pe4y Nocnogma.
XBana bory.
OnopebeHn ncanm

Estonian (eesti)
Kyrie

Issand, halasta.
Issand, halasta.
Kristus, halasta.
Kristus, halasta.
Issand, halasta.
Issand, halasta.
Gloria

Au Jumalale kdrgeimasse, ja maa
peal rahu hea tahtega inimestele.
Kiidame sind, Me dnnistame sind, Me
jumaldame sind, Me ulistame sind,
Taname teid suureparase hiilguse
eest, Issand Jumal, taevane
kuningas, Oo, jumal, kdikvdéimas isa.
Issand Jeesus Kristus, ainult
sundinud Poeg, Issand Jumal, Jumala
talle, Isa Poeg, Sa votad ara maailma
patud, halasta meie peale; Sa votad
ara maailma patud, saada meie
palve; Istub isa paremas kaes,
Halasta meie peale. Teie jaoks UKksi
on puha, sina uksi olete Issand, Teie
uksi olete kdige kdrgem, Jeesus
Kristus, PUha Vaimuga, Jumala
hiilguses Isa. Aamen.

Koguma

Palvetagem.
Aamen.

Sona liturgia
Esimene lugemine

Issanda sdna.
Tanu Jumalale.
Vastutus psalm



[CKU je3UK
Opyro 4yntawe

Pey Nocnoama.
XBana bory.
[focnen

[locnop ¢ Bama.

N ceojum gyxom.

YuTame n3 ceeTor JeBaHhesba
rno H.

CnaBa Tebu Nocnope
JeBaHhesme Nocnoame.

CnaBa Tebu Nocnope Ncyce
XpucTe.

Mpodecuja Bepe

Bepyjem y jegHor bora, OTay
ceemoryhun, TBopay Heba n
3emMJbe, CBera BUA/bUBOI U
HeBnaJbMBor. Bepyjem y jeagHor
Nocnopga Wcyca XpucTa,
JeanHopogHu CnH boxxunjn,
poheH og Oua npe CcBUX BEKOBA.
bor og bora, CeBeTnocT of
CBeTJ/I0OCTK, Npasu bor on
ncTuHuTor bora, poheHu,
HEeCTBOPEHWU, je JHOCYLUTUHCKWN
ca Ouem; Kpo3 Hera je cee
rnocTtasno. Pagn Hac /byam n
pafun Hawer cnacera CMWwao je
c Heba, n lyxom CeeTum
oBansoTu ce og [ijese Mapwje,
1N NocTao 4Yyosek. 36or Hac je
pa3saneT nog NoHTujom
MnnaTtoMm, NpeTpneo je CMPT "
6o caxpar€eH, N YCKPCHY
Tpehker gaHa y cknagy ca
CBeTuM NMCMOM. Y3HeO ce Ha
Hebo n ceamn 3pecHa Ouy. OH ke
NOHOBO AokK y cnaBu ga cyaun

Estonian (eesti)
Teine lugemine

Issanda sOna.
Tanu Jumalale.
Kirikulaul

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Puha evangeeliumi lugemine
vastavalt N.

Au teile, Issand

Issanda evangeelium.

Kiitus teile, Issand Jeesus Kristus.

Usu eriala

Ma usun uhte jumalasse,
Kdigevaeline isa, taeva ja maa
tegija, Koigist nahtavatest ja
nahtamatutest. Ma usun Uhte
Issanda Jeesusesse Kristusesse,
Jumala ainus sundinud poeg,
sundinud isast enne igas vanuses.
Jumal Jumalast, Valgus valgust,
toeline Jumal téelisest Jumalast,
Sundinud, mitte tehtud,
konsubstantiaalne isaga; Tema
kaudu tehti kdik asjad. Meie jaoks ja
meie paastmiseks tuli ta taevast
alla, ja PUha Vaimu poolt oli Neitsi
Maarja kehastunud, ja sai meheks.
Meie parast risti 100di ta Pontius
Pilaatuse all, Ta kannatas surma ja
maeti, ja tousis jalle kolmandal
paeval vastavalt puhakirjadele. Ta
tousis taevasse ja istub isa paremas
kdes. Ta tuleb uuesti hiilguses
elavate ja surnute hindamiseks ja
tema kuningriigil pole 16ppu. Ma
usun Puha Vaimu, Issandasse, elu



NCKU je3unkK

>XMBUMa N MPTBMMA U HEFOBOM
uapcTtey Heke 6uTK Kpaja.
Bepyjem y lyxa CeTora,
Focnona, XXMBOTBOPHOI, KOju
on Oua n CuHa nucxoau, Koju ce
ca Ouem n CnHOM KNnama u
npociiaB/ba, KOju je roBOpMO
KpO3 npopoke. Bepyjem y jegHy,
cBeTy, cabopHy 1 anoCTOJICKY
LpkBy. icnoBenam jeaHo
KpwTere 3a onpowitewe
rpexoBa v pagyjem ce
BaCKpCerYy MPTBUX U XKXNBOT
byanyher ceeta. AMUH.

XoMunnum
YHnBep3asHa MOJINTBa

Focnoay ce MOsIMMO.
ocnofe, ycnmwn Hawy
MOJINTBY.

JinTypruja
eyxapucTtuja

OdphepTopUn

Heka je 6bnarocnoseH bor y
BEKOBeE.

MonuTte ce, 6patko (bpako n
cecTpe), Aa je Mmoja 1 TBOja
XXPTBa MOXe 61uTK
npuxsaT/bnBO bory, ceemoryhu
OTau.

Heka 'ocnoa npuMu XpTBY U3
BalLUNX PYKY 3a XBajly U CnaBy
HEeroBOIr MMeHa, 3a Hawe gobpo
n nobpo ceeTe werose Lipkse.
AMUH.

EBxapucrtujcka mosanTBa

[focnopg c BaMa.

Estonian (eesti)

andjasse, kes laheb isalt ja pojalt,
Keda koos isa ja pojaga
jumaldatakse ja ulistatakse, kes on
prohvetite kaudu raakinud. Ma usun
uhte, puha, katoliiklikku ja apostlikku
kirikusse. Tunnistan pattude
andestuse jaoks Uhte ristimist ja
ootan surnute udlestousmist ja
tulevase maailma elu. Aamen.

Kodune
Universaalne palve

Palvetame Issanda poole.
Issand, kuule meie palvet.

Armulaua liturgia

RuUnnak

Onnistatud ole alati Jumal.

Palvetage, vennad (vennad ja 6ed),
et minu ohver ja sinu oma voib olla
Jumalale vastuvodetav, Kdigevaeline
isa.

Las Issand aktsepteerib ohverdamist
teie kates Tema nime kiituse ja au
eest, Meie heaks ja kogu tema puha
kiriku have.

Aamen.

Armulaua palve

Issand olgu sinuga.



NCKU je3unkK

N ceBojum gyxom.

MoourHmnTe CBOja cpua.

Mwu nx ysHocmmo Ka ['ocnoay.
bnaropgapumo lNocnopny bory
HallemM.

To je ncnpaBHO 1 NpaBeaHoO.
CeerT, CseT, CBeTu Nocnopg bor
Hapg BojckaMa. Hebo u 3emsba
NyHW cy cnase TBoje. OcaHa Ha
BUCMHW. BnarocnoBeH Kojun
nonasun y nme Nocnogme.
OcaHa Ha BUCUHW.

TajHa Bepe.

CmpT TBOjy 0bjaBsbyjemo,
Focnoge, n ncnoeenaj
Backpceme TBOje A0K oneT He
nobew. Nnun: Kag jeneMo oBaj
Xneb v nujemo oBy 4aluy,
o6jaB/byjeMO CMpPT TBOjY,
Focnope, AOK oneT He fgohelw.
WNnn: Cnacn Hac, CnacuTtesby
cBeTa, jep Kpctom TBOjUM 1
Backpcernem ocnoboamo cu
Hac.

AMUH.

O6pen npunyewha

Ha CnacuTesbeBy 3anoBecT U
dhopMmpaHn 6oXKaHCKNM
y4dyereM, ycyhyjemo ce pehu:

O4ye Haw, Koju cn Ha Hebecuma,
ha ce cBeTn nMme TBOje; na nohe

LLapCTBO TBOje, Aa byae Bosba
TBOja Ha 3€MJbM Kao WTO je Ha
Heby. [laj HamM gaHac gaHallkbKn
xneb6, n onpocTn Ham
carpewera Hawa, Kao LWTo
onpalwTaMo OHMMa KOju HaMm
npecTyne; 1 He yBeaun Hac y

Estonian (eesti)

Ja oma vaimuga.

Tostke oma stda ules.

Tostame nad Ules Issanda juurde.
Tanu tanan Issandat oma Jumalat.

See on 0Oige ja diglane.

Puha, puha, puha Issand
vOorustajate Jumal. Taevas ja maa on
teie au tais. Hosanna kdige
kdrgemas. Onnistatud on see, kes
tuleb Issanda nimel. Hosanna kodige
kdrgemas.

Usu musteerium.

Kuulutame teie surma, Issand, ja
tunnistage oma ulestdusmist Kuni sa
jalle tuled. Voi: Kui s66me seda leiba
ja joote seda tassi, Kuulutame teie
surma, Issand, Kuni sa jalle tuled.
Voi: Paasta meid, maailma Paastja,
Sest teie risti ja Ulestdusmise Olete
meid vabaks lasknud.

Aamen.
Osadusriitus

Paastja kasul ja moodustatud
jumaliku dpetuse abil, julgeme
Oelda:

Meie Isa, kes sa oled taevas,
PUhitsetud olgu sinu nimi; su
kuningriik tuleb, Sinu tehakse Maal,
nagu see on taevas. Andke meile sel
paeval oma igapaevane leib, ja anna
meile andeks oma Uleastumised, kui
me andestame neile, kes meid
Uletavad; ja viige meid mitte



Serbian (cpncku jesuk)
NCcKyLere, Ho n3basu Hac o
3Na.

N36aBun Hac Nocnoae, MOIMMO
ce, o[ CBakora 3Jsa, MUJI0CTUBO
haj Mup y Hawe paHe, na ys
rnoMoh TBOje MUJIOCTU, MOXKEMO
yBek 6butn cnobogHm og rpexa
n 6es3benaH og CBUX HEBOJbA,
NOK YyekaMo 6s1a)keHy Haay un
hona3ak Hawer CnacuTessba,
Ncyca XpucTa.

3a KpaJbeBCTBO, MOh 1 CnaBa cy
TBOje caja u 3ayBeK.

Nocnope Ucyce Xpucte, Koju
peye anocTonMMa Bawum: Mup
TW OCTaBJ/baM, CBOj MUP TN
hajeM, He rnepaj Ha Hawe
rpexe, Hero o sepu Lpkee
TBOje, U MUJIOCTUBO jOoj Nofapwu
MUP U jeJUHCTBO Yy CKNady ca
BalLLOM BOJbOM. Koju XXnsmute um
LLapyjeTe y BEKOBE BEKOBA.
AMUH.

Mwup Nocnoawun ca BaMa yBeK.
N ceojuM gyxom.

MoHyOouMo jegHW apyruma 3Hak
Mupa.

Jarwe boxxuje, Tn y3nmaul
rpexe ceeTa, MOMWUIYj Hac.
Jarwe boxxuje, Tn y3nmaul
rpexe ceeTa, MOMWUIYj Hac.
Jarwe boxxuje, Tn y3nmaul
rpexe cBeTa, Aaj HaM MuUp.

ne Jarwe boxuje, rne oHora
KOjun y3nma rpexe ceeTta.
Bna>keHu cy no3BaHu Ha
BeYyepy JarweTosy.

Estonian (eesti)

kiusatusse, kuid paasta meid
kurjusest.

Vabastage meid, Issand, me
palvetame, igast kurjusest, Andke
meie paevil armulikult rahu, et teie
halastuse abiga, Me vdime olla alati
pattudest vabad ja igasuguse hada
eest, Kui ootame dnnistatud lootust
ja meie Paastja Jeesuse Kristuse
tulek.

Kuningriigi jaoks, joud ja au on teie
oma Nuud ja igavesti.

Issand Jeesus Kristus, kes Utles teie
apostlitele: Rahu jatan sulle, mu
rahu annan sulle, mitte meie
pattudele, Aga teie kiriku usu kohta
ja andke armulikult talle rahu ja
Uhtsust vastavalt teie tahtele. Kes
elavad ja valitsevad igavesti.

Aamen.

Issanda rahu olgu teiega alati.
Ja oma vaimuga.

Pakume Uksteisele rahu marki.

Jumala talleke, sa vétad ara maailma
patud, Halasta meie peale. Jumala
talleke, sa votad ara maailma patud,
Halasta meie peale. Jumala talleke,
sa vOtad ara maailma patud, Andke
meile rahu.

Vaata Jumala talle, Vaata, see, kes
vOtab ara maailma patud.
Onnistatud on need, mis kutsuti talle
Ohtusodgile.



Serbian ( : |
focnofe, HUCaM JOCTojaH Aa
yhew noa Moj KpoB, HEro camo
peun pe4 un o3gpasuhe gywa
Moja.

Teno (KpB) XpucToso.

AMUH.

Momonnmo ce.

AMUH.

3ak/by4He obpene
bnarocnosnu

ocnopf ¢ BaMa.

N cBojuM gyxom.

Heka Te 6narocnosu ceemoryhu
bor, Oua n CnHa n CeeTora
AOyxa.

AMUH.

OTnywTame

N3akute, Mmuca je 3aBpLueHa.
Nnn: NonTte n HajaBuTe
JeBaHhesmwe Nocnogmwe. Unu:
NonTe y Mmupy, npocnassbajyhu
focnofa XXMBOTOM CBOjUM. Nnu:
Non y mnpy.

XBana bory.

E | H : l.:
Issand, ma pole vaariline et peaksite
sisenema minu katuse alla, Kuid

Oelge ainult s6na ja mu hing saab
terveks.

Kristuse keha (veri).
Aamen.
Palvetagem.
Aamen.

Loplikud riitused
Onnistus

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Voib kdikvdimas Jumal teid
onnistada, Isa ja poeg ja Pliha Vaim.

Aamen.
Vallandamine

Minge edasi, mass on loppenud. Voi:
minge ja teatage Issanda
evangeeliumi. Vdi: minge rahus,
ulistades Issandat oma elu jargi. Voi:
minge rahus.

Tanu Jumalale.
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